Stealth 600 Gen 3 (PS verzia)
Pouzivatelska prirucka

DOLEZITE

UISTITE SA, ZE VASE SLUCHADLA MAJU NAJNOVSIi AKTUALIZOVANY FIRMVER

Stiahnite si mobilnu aplikaciu Swarm Il, aby ste aktualizovali firmvér headsetu na najnovsiu verziu a
upravili nastavenia. Dostupné na Android, iOS a Windows.

OBSAH BALIKA
e Herné sluchadla Stealth 600 Gen 3
e USB bezdrotovy vysielac
e Nabijaci kabel (USB-A na USB-C)

Charging Cable [USE-A to USB-C] Stealth™ EOD Gaming Headset

OVLADANIE

Power Button, Superhuman Hearing Souton dalimentation, Superhuman Hearing
Press [2s) = Power onfoff  Appuyez [2s] = Allun :

Press [1s) = Superhuman Hearing on/off  Appuyes (1

Bluetooth Multi-Function

Button [MFB]

See Bluetooth Pairing setup

Bouton multifonction
Bluetooth [MFE]

LED Status Indication

Indication de statut LED

Master Volume

= Volume principal

EQ Mode Button

Bouton de mode égaliseur

USB Charge & Update Port
Port de mise & jour
et charge USB
- Variable Mic-Monitoring
Variable Mic-Monitoring on PlayStation

and PC versions

QuickSwitch Button  Souton QuickSwitch vEr PC et PlayStation
Press [15] = Switch between  Appuyer [15] = Basculer
24GHz Wincless and ot es

Bluetooth modes ot B

1. Tlacéidlo na napajanie/Nadludské sluchové tlacidlo Nadludské sluchy (tiez LED indikator
stavu)
o Stlacte 2s - zapnutie/vypnutie napajania
o Stlaéte 1/Rychle stladenie — Nadludské sluchy ZAPNUTE/VYPNUTE
e Pozrite si tlacidlo na nadludské pocCutie nizSie.


https://support.turtlebeach.com/s/downloads?language=en_US#/328/Stealth-600-Gen-3

o Pozrite sitiez LED indikatory slichadiel/vysieladov nizSie.

2. Tlacidlo Equalizer Mode

e Pozrite sitlacidlo equalizer mode nizZSie.
3. Bluetooth multifunkéné tlacidlo (MFB)

e Pozri Bluetooth

4. Horny gombik na ovladanie hlasitosti (master volume)
e Ovlada hlasitost prichadzajuceho herného zvuku a chatu

5. Otocény gombik na znizenie hlasitosti
¢ Monitorovanie premenného mikrofénu
6. Tlacidlo rychleho prepinania

o Stlacte 1 sekundu - Prepinanie medzi 2,4 GHz bezdrétovym rezimom a Bluetooth

rezimom

o Pozrite si tlacidlo QuickSwitch nizSie.

TLACIDLO REZIM EQ

Stlacte tlacidlo EQ na prepinanie medzi Styrmi vstavanymi audio EQ predvolbami headsetu:

e 1 pipnutie - charakteristicky zvuk

Nadludsky sluchTato funkcia zosilfiuje Specifické herné zvuky — napriklad kroky — ¢o vam umoznuje

2 pipnutia - Bass boost
3 pipnutia - zvyraznenie basov a vySok
4 pipnutia - zosilnenie hlasu

rychlejSie lokalizovat nepriatelov a ziskat konkurenénu vyhodu.

LED INDIKACIA HEADSETU

STAV NAHLAVNI SOUPRAVY
(Nahlavni souprava je...)

V BEZDRATOVEM REZIMU 2.4 GHz
(.ReZim vysilace”)

V REZIMU BLUETOOTH

(pro pouZiti se zarizenimi s podporou Bluetooth)

* NA
Sparované
Baterie je DOBRA

LED BLIKA ZELENE
(jedno bliknuti kaZzdych pét sekund)

LED BLIKA MODRE
(jedno bliknuti kaZdych pét sekund)

o NA
Sparovéno s vysilatem
Baterie je NiZKA

LED DVOJITE BLIKNUTI CERVENO (blika dvakrat za sekundu)

NA

Sparované

Pfipocjeno pfes nabijeci kabel
Baterie se nabiji

LED SViTi ZELENE

LED sviti trvale modre

NA

Sparovano s vysilacem
Pripojeno pfes nabijeci kabel
Baterie je pIné nabita

LED SViTi EERVENO

VYPNUTO
Pripojeno pres nabijeci kabel
Baterie se nabiji

LED SViTi CERVENO

VYPNUTO
Pripojeno pfes nabijeci kabel
Baterie PLNE NABITA

LED dioda nesviti/je tmava

° NA
NENI sparovano s vysilatem

LED RYCHLE BLIKA ZELENE

LED RYCHLE BLIKA MODRE

W reZimu parovani Bluetooth

Neni k dispozici

LED BLIKA MODRE A BiLE

* Probiha aktualizace firmwaru

LED BLIKA €ERVENO JEDNOU ZA SEKUNDU



https://support.turtlebeach.com/s/article/Stealth-600-Gen-3-PC-Version-User-Guide?language=en_US#bluetooth

INDIKACIA LED VYSIELACA

STAV VYSILACE V BEZDRATOVEM REZIMU 2,4 GHz V REZIMU BLUETOOTH
(Vysilac je...) (..ReZim vysilace) (pro pouliiti se zafizenimi s podporou Bluetooth)
* Sparovano s headsetem LED sviti trvale zelené LED sviti trvale modfe
* \ rezimu parovani, nebo ) . . .
. NENfspérova'no < headsetem LED RYCHLE BLIKA ZELENE LED RYCHLE BLIKA MODRE
* Sparovano s headsetem, ale ~ _
« Mikrofon headsetu je ztlumeny LED dioda blika/pulzuje CERVENE

* Probiha aktualizace firmwaru vysilace LED BLIKA EERVENE (jedno bliknuti za sekundu)

OTOCTE MIKROFON NA STLMENIE

Otocdte mikrofén Uplne dopredu, aby ste ho zapli. Oto¢ mikrofén Uplne dozadu, aby si ho stlmil. Ked'
mikrofén dosiahne poziciu zobrazenu na strednom obrazku nizsie, poCujete tén, ktory signalizuje, Ze
mikrofén bol zapnuty alebo stlmeny.

unmu‘t‘ﬂ] Activation du micro Mutﬂl Désactivation du micre

TLACIDLO RYCHLEHO PREPINANIA

Tlacidlo QuickSwitch vam umoznuje rychlo prepinat medzi nizkolatentnym 2,4GHz bezdrétovym
rezimom a Bluetooth rezimom podla vaSich preferencii. Pouzite Bluetooth rezim na telefonaty,
pocuvanie hudby alebo pripojenie k inym kompatibilnym zariadeniam s podporou Bluetooth
(napriklad smartfonom alebo mobilnym tabletom). Pre najlepS$i vykon pri hrani hier na konzolach
alebo PC odporuc¢ame pouzivat bezdrétovy rezim 2,4 GHz.

Ked pouzijete tlacidlo QuickSwitch na sluchadlach na prepnutie do Bluetooth rezimu, budete pocut
vystup iba z Bluetooth zariadenia, s ktorym je headset sparovany. Ked pouzijete tlacidlo QuickSwitch
na prepnutie do bezdroétového rezimu 2,4 GHz, pocujete iba vystup z konzoly alebo pocitaca, ku
ktorému je vysielac pripojeny.




POZNAMKA: Vlybrané pokrogilé audio funkcie dostupné v bezdrétovom reZime 2,4GHz nemusia byt
podporované v rezime Bluetooth.

BLUETOOTH
Upozorinujeme: Tento model headsetu nie je mozné sparovat s PlayStation konzolou cez Bluetooth.
Pre pouzitie s konzolou PlayStation musi byt headset sparovany s vysielacom, ako je znazornené tu.

Stealth 600 Gen 3 prepina do rezimu Bluetooth parovania, ked je zapnuty. Ak sa do dvoch minut
nevytvori Ziadne Bluetooth spojenie, rezim parovania sa skonci. Ak chcete sparovat nové zariadenia,
postupujte podla krokov na sparovanie cez Bluetooth na tejto stranke.

Na manualne povolenie rezimu Bluetooth parovania:
1. Uistite sa, Ze sluchadla su v Bluetooth rezime (LED diddy na slichadlach/vysielaci svietia
pevne modro). Ak su LED diédy na sliuchadlach a vysielaci zelené, stlacte tlacidlo QuickSwitch
a prepnite sluchadla do Bluetooth rezimu.
2. Stlacte a podrzte Bluetooth multifunkéné tlacidlo (MFB), kym nezaznie hlasova vyzva
"Bluetooth Pairing".
3. Po zaradeni headsetu do rezimu parovania vyberte headset v nastaveniach Bluetooth na
zariadeni, ktoré chcete pripojit.
4. Uspe$né Bluetooth pripojenie je indikované pevnou modrou LED na bezdrdtovom USB
vysielaci.
5. Bluetooth multifunkény ovladac sa pouziva na prijimanie a ukoncovanie hovorov, ako aj na
ovladanie prehravania médii pri pripojeni k kompatibilnému mobilnému telefénu.
Ked'je headset pripojeny cez USB bezdrbtovy vysielac v predvolenom 2,4GHz bezdrétovom rezime,
prichadzajuce hovory je mozné prijat jednym stlacenim multifunkéného tlacidla Bluetooth. Sluchadla
sa pocas hovoru prepnu do rezimu Bluetooth a po ukonceni hovoru sa vratia spat do bezdroétového
rezimu 2,4 GHz, bud opatovnym stlacenim multifunkéného tlacidla Bluetooth, alebo ukon&enim
hovoru pomocou ovladania mobilnym telefénom.
Pri pripojeni cez Bluetooth alebo v rezime Bluetooth ma MFB nasledujuce funkcie:

AKCE TLACITKA FUNKCE

Bé&hem pFichoziho hovoru Béhem aktivniho hovoru Béhem cekani hovoru

MPFB Single Press Pfehrat/Pozastavit Odpovéd Ukonéit hovor Odpovéd

Dvojity lis MFB Dalsi skladba Odmitnout - Odmitnout

Trojity lis MFB Predchozi skladba

V bezdrétovom rezime 2,4 GHz ma MFB nasledujlce funkcie:


https://support.turtlebeach.com/s/article/Stealth-600-Gen-3-PC-Version-Setup-For-PlayStation-PC

FUNKCE
(PFehravani médii)

AKCE TLACITKA

MFB Single Press Prehrat/Pozastavit

Dvojity lis MFB Dal3i skladba

Trojity lis MFB Pfredchozi skladba

NASTAVENIA PRE PLAYSTATION, WINDOWS PC
Upozorinujeme: Tento model headsetu nie je mozné sparovat s PlayStation konzolou cez Bluetooth.
Na pouzitie s PlayStation konzolou je potrebné sparovat headset s vysielacom, ako je uvedené nizSie.

1. Pripojte USB bezdrotovy vysiela¢ k USB-A portu na vaSom PlayStation alebo Windows PC.
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Zapni headset.
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Upozoriiujeme: PDF verzia vyS$Sie obsahuje informécie o vSetkych variantoch platformy Stealth 600
Gen 3.




